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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৪৬৮

৩৩/ অপরাধ ও তার শাি (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৩২. য বি কােনা মিহলার সােথ সম ছাড়া অন সব িকছু কের এবং কতৃপের িনকট ধরা পরার

পূেবই তাওবাহ কের নয়

امما خُذَهانْ يا لقَب تُوبفَي ،اعونَ الْجِمد ةارالْم نم يبصي لجالر ف ابب

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد بن مسرهدٍ، حدَّثَنَا ابو احوصِ، حدَّثَنَا سماكٌ، عن ابراهيم، عن علْقَمةَ،

ّنا :فَقَال ،لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلا لجر اءج :هدُ البع قَال :دِ، قَاوساو

َلع مقذَا، فَانَا ها، فَاهسمنْ اونَ اا دا منْهم تبصفَا ،دِينَةالْم قْصا نةً مارام تالَجع

ِالنَّب هلَيع دري كَ، فَلَمنَفْس َلع تتَرس كَ لَولَيع هال تَرقَدْ س :رمع فَقَال ،تىا شم

،ًجر لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب هعتْبفَا ،لجالر ا، فَانْطَلَقىشَي لَّمسو هلَيع هال َّلص

فَدَعاه، فَتََ علَيه، (واقم الصَةَ طَرفَ النَّهارِ وزُلَفًا من اللَّيل) [هود: ١١٤] الَ آخرِ

اية، فَقَال رجل من الْقَوم: يا رسول اله، الَه خَاصةً ام للنَّاسِ كافَّةً؟ فَقَال: للنَّاسِ

كافَّةً

حسن صحيح

বাংলা

৪৪৬৮। আুাহ (রাঃ) বেলন, জৈনক বি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এেস বলেলা, আিম

মদীনার উপকে জৈনকা নারীর সে সম ছাড়া সব িকছুই কেরিছ। এখন আিম এখােন উপিত। আপিন যা

ইা আমােক শাি িদন। উমার (রাঃ) বেলন, আাহ তামার এ অপরাধ গাপন রেখিছেলন, তুিমও যিদ তা

তামার িনকট গাপন রাখেত! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার কথার কােনা উর দনিন। কােজই

লাকিট িফের গেলা।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার িপছেন একজন লাক পািঠেয় তােক ডেক আনেলন এবং এ আয়াত

িতলাওয়াত করেলনঃ ’’িদেনর দু’ াে ও রােতর থমাংেশ তুিম সালাত কািয়ম কেরা, িনয়ই সৎ কাজসমূহ
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নাহসমূহেক মুেছ দয়। উপেদশ হণকারীেদর জন এটা এক নাসীহাত।’’ (সূরা দঃ ১১৪)। উপিত লাকেদর

মধ থেক এক লাক বলেলা, হ আাহর রাসূল! এ আয়াত িক ধু তার জন িনিদ, নািক সবার জন? িতিন

বলেলনঃ বরং তা সকল মানুেষর জন।[1]

হাসান সহীহ।

English

‘Abd Allah (b. Mas’ud) said:
A man came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said: I contacted directly a women at
the furthest part of the city (i.e., Medina), and I did with her everything
except sexual intercourse. So here I am; inflict any punishment you wish.
Thereupon ‘Umar said: Allah has concealed your fault; it would have been
better if you also had concealed it yourself. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent a men
after him. (When he came) he recited the verse: “And establish regular
prayers at the two ends of the day and at the approaches of the night. . .”
up to the end of the verse. A man from the people got up and asked: Is it
particular to him, Messenger of Allah, or for the people in general? He
replied: It is all the people.

ফুটেনাট

[1]. মুসিলম, িতরিমযী, নাসায়ী, সুনানুল কুবরা, আহমাদ।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61836

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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